
boxer l

230 V/50-60 Hz
230 V/50-60 Hz
230 V/50-60 Hz

W   9OO
W   9OO
W 10OO

Modello
model
modèles
modelo
Modelle

inox
inox
inox

Struttura
structure
structure
estructura
Struktur

Dim. d’ingombro
overall dimension
dim. d’encombrement
dimensiones
Abmessungen

Barra saldante
sealing bar
barre de soudure
barra soldante
Schweißleiste

Pompa del vuoto
vacuum pump
pompe du vide
bomba de vacío
Vakuumpumpe

Tensione
voltage
voltage
tensión
Spannung

Assorbimento
absorption
absorption
consumo
Aufsaugen

Peso 
weight
poids
peso
Gewicht

BOXER L
450
450 S

560X610X1050 H
580X660X1050 H
680X570X1050 H

460X500X220 H
460X560X220 H
560X460X220 H

mm 450
mm 450
2x (mm 450)

Q= 25/30 m3h-OIL
Q= 25/30 m3h-OIL
Q= 25/30 m3h-OIL

KG   90
KG 110
KG 110

Dimensioni camera 
size of the chamber 
dim. de la chambre
dim. de la càmara
Kammergröße 

LAPACK series

450 450

450

450 s

45
0
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Confezionatrici professionali a campana di 
elevata qualità ed estrema cura dei dettagli 
strutturali. 
Le versioni sottoriportate applicabili ai più 
svariati settori d’utilizzo, trovano applicazioni 
nella media-azienda in genere.
Le ottime prestazioni e l’elevata resa pro-
duttiva vengono integrate da un innovativo 
pannello comandi digitale LCD multifunzione 
che ne esalta le caratteristiche.

Professional packaging machines with bell 
characterised by an elevated quality
and high care of structural details. The versions 
herewith are suitable for different sectors and 
they fi nd applications in the general middle 
enterprises. The perfect performances
and the elevated productive output are integrated 
with an innovative multifunctional digital control 
panel LCD that exalts the features.

Machines de conditionnement professionnelles 
à cloche d’élevée qualité et d’extrême soin des 
détails structurels.
On peut appliquer les versions ci-dessous aux
plus divers secteurs d’utilisation et en général 
dans les entreprises.
Un innovateur panneau à commandes digitaux 
LCD multifonctionnel intègre les très bonnes 
prestations et l’élevée productivité de la machine 
en exaltant ses caractères.

Envasadoras al vacío profesionales a campana 
de elevada calidad y estrema atención para los 
detalles estructurales. Los modelos indicadas 
abajo, que se pueden utlizar en diferentes secto-
res, son utilizados en la media empresa.
Las óptimas prestaciones y el elevado rendi-
miento productivo se unen a una innovativa
placa con mandos digital LCD multifuncional
que exalta las características de este modelo.

Diese professionelle Maschine zur Vakuumver-
packung mit Glocke haben eine hoehe Qualitaet 
und Sorgfalt fuer die strukturellen Details. 
Die verschiedene Ausfuehrungen, geeignet fuer 
zahlreiche Sektoren, fi nden verschiedene
Anwendungen in der mittel Firma. 
Die hervorragende, produktive Leistungen 
werden mit einer innovativen, mehrfunktionalen 
und digitalen Steuertafel LCD integriert, ihre 
Merkmale unterstreicht.

1050

610
560

1050

660
580

1050

570680

BOXER L 450 450 S

BOXER L / 450 / 450 S

Nuova guarnizione in silicone a ventosa 
New silicone sucker gasket
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LAPACK series

450

450 450

450

boxer l

450 450

450STANDARD

OPTIONAL

STANDARD

OPTIONAL 450 S

550

550

45
0

STANDARD

OPTIONAL

DISPOSIZIONE BARRE SALDANTI / Sealing bars position

PANNELLO COMANDI / control panel

Accensione/spegnimento 
confezionatrice
Attivazione funzione VAC 
STOP: interruzione antici-
pata del ciclo di vuoto
Packing machine’s switch 
on/switch off Activation of 
VAC STOP FUNCTION (stop in 
advance the vacuum cycle) if 
you push the button twice

Rientro dell’aria in 
camera soft e graduale 
Gradual intake of air 
into the chamber

Regolazione livelli Vuoto /
Gas / Saldatura  
Level setting for Vacuum /
Gas / Sealing

Tempo di 
immissione gas
Gas intake time

Defi nizione programma 
da memorizzare
Vacuum programs’ 
setting

Attivazione funzione 
ciclo gas
Activation function of 
the gas intake   

+5 secondi di vuoto 
rispetto al programma 
impostato
5 seconds of vacuum 
more than the established 
program settings

Preriscaldamento 
pompa del vuoto
Vacuum pump’s 
preheating

% di vuoto
Vacuum 
percentage

Tempo di saldatura
Sealing time

Sistema auto-pulizia 
olio pompa
Oil pump’s 
auto-cleaning system 

Funzione per vuoto in 
contenitori gastronorm
Vacuum system for gastro 
containers

Funzione per prodotti 
facilmente emulsionabili 
(es. Maionese)
Easily emulsifi able products’ 
function (i.e. mayonnaise)
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BOXER L / 450 / 450 S

STANDARD FUNCTIONS

85/90°

H2O

Pannello lcd multifunzione 
(vedi pagina 5)
Multifunction LCD panel 
(see page 5)

Soft air elettronico
Electronic soft air

Sistema autopulizia olio
Oil made auto cleaning system

Vasca inox con angoli stondati senza 
saldature
Entirely printed stainless steel vacuum  
chamber, with internal round corners

Barre saldanti estraibili
Removable sealing bars

Pannello comandi a totale tenuta 
contro umidità
Waterproof control Panel

Set tavole di riempimento in 
polietilene
Polyethilene fi lling squares set

OPTIONALS

Predisposizione al gas inerte
Arrangement for idle gas

Installazione stampante
Printer installation

Pompa Busch
Busch Pump

Sensore di vuoto
Vacuum sensor

Barra saldante aggiuntiva
Extra Sealing Bar

Taglio Eccedenza
Exceeding cutting bar

Sistema bloccaggio campana
Lid Hook

Altezza camera maggiorata
Increased  chamber height

Pompa vuoto maggiorata
Increased vacuum pump

Tensione e frequenza speciale
Voltage and speciale frequency

>
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500

550 s

LAPACK series

500

550

900 s

500

900

500
550 S
900 S

630x760x1050 H
840x680x1050 H
1040x680x1050 H

510x650x220 H
720x570x220 H
920x570x220 H

mm 500
2x (mm 550)
mm 900/mm 500

Q= 60/72 m3h-OIL
Q= 60/72 m3h-OIL
Q= 100/120 m3h-OIL

380 V/50-60 Hz
380 V/50-60 Hz
380 V/50-60 Hz

Kg 140
Kg 160
kg 200

W 1300
W 1450
W 2400

Modello
model
modèles
modelo
Modelle

Dim. d’ingombro
overall dimension
dim. d’encombrement
dimensiones
Abmessungen

Barra saldante
sealing bar
barre de soudure
barra soldante
Schweißleiste

Pompa del vuoto
vacuum pump
pompe du vide
bomba de vacío
Vakuumpumpe

Tensione
voltage
voltage
tensión
Spannung

Assorbimento
absorption
absorption
consumo
Aufsaugen

Peso 
weight
poids
peso
Gewicht

Dimensioni camera 
size of the chamber 
dim. de la chambre
dim. de la càmara
Kammergröße 

inox
inox
inox

Struttura
structure
structure
estructura
Struktur
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Confezionatrici professionali a campana di estrema 
qualità concepite per applicazioni di tipo industriale.
Elettronica e meccanica d’elevata affi dabilità e 
continuità operativa. 
Le pompe per vuoto installate offrono estrema 
silenziosità e prestazioni veramente sorprendenti.

Confezionatrici professionali a campana di estrema 

Professional packaging machines with bell 
characterised by high quality for industrial 
applications.
Electric and mechanical with an high reliability 
and operative continuity. 
The installed vacuum pumps, extremely silent, 
offer really amazing performances.

Envasadoras profesionales a campana de alta 
calidad concebidas para aplicaciones
de tipo industrial.
Electrónica, elevada fi abilidad y continuidad 
operativa son las características que exaltan 
ese modelo. 
Las bombas de vacío puestas en las maquinas 
son muy silenciosas y garantizan un rendimiento 
optimo.

Diese professionelle Maschine zur 
Vakuumverpackung mit Glocke und hoch 
Qualitaet werden fuer industrielle Anwendungen 
ausgedacht.
Diese elektronische Maschine hat eine 
besondere Zuverlaessigkeit und operative 
Kontinuitaet. Die installierte Vakuumpumpe 
bieten eine hoehere Stille und hoechste Garantie 
der operativen Kontinuitaet.

Machines de conditionnement professionnelles à 
cloche d’extrême qualité, conçues pour applica-
tions de genre industriel.
Electronique et mécanique d’élevée fi abilité et 
continuité opérationnelle. 
Les pompes du vide installées, enormement 
silencieuses, offrent performances vraiment 
surprenantes.

500 / 550 S / 900 S

550 S

1050

6801040

900 S

680
840

10501050

760
630

500
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LAPACK series

500

500

STANDARD OPTIONAL

500

500

STANDARD

OPTIONAL

700

700

700
50

0

55
0

700550 S

OPTIONAL

900

900

900

50
0

900 S

900

STANDARD

50
0

900

DISPOSIZIONE BARRE SALDANTI / Sealing bars position
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500 / 550 S / 900 S

STANDARD FUNCTIONS

85/90°

H2O

Pannello lcd multifunzione 
(vedi pagina 5)
Multifunction LCD panel 
(see page 5)

Soft air elettronico
Electronic soft air

Sistema autopulizia olio
Oil made auto cleaning system

Vasca inox con angoli stondati senza 
saldature
Entirely printed stainless steel vacuum  
chamber, with internal round corners

Barre saldanti estraibili
Removable sealing bars

Pannello comandi a totale tenuta 
contro umidità
Waterproof control Panel

Set tavole di riempimento in 
polietilene
Polyethilene fi lling squares set

OPTIONALS

Predisposizione al gas inerte
Arrangement for idle gas

Installazione stampante
Printer installation

Pompa Busch
Busch Pump

Sensore di vuoto
Vacuum sensor

Barra saldante aggiuntiva
Extra Sealing Bar

Taglio Eccedenza
Exceeding cutting bar

Sistema bloccaggio campana
Lid Hook

Altezza camera maggiorata
Increased  chamber height

Pompa vuoto maggiorata
Increased vacuum pump

Tensione e frequenza speciale
Voltage and speciale frequency

>
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1000 SL

DUPLEX

LAPACK series

550

1000

1000 SL
550 S DUPLEX

1140x590x1050
1680x680x1050

1020x420x200
(720x570x220)x 2

mm 1000
(2xmm550) x2

Q= 60/72 m3h-OIL
Q= 100/120 m3h-OIL

380 V/50-60 Hz
380 V/50-60 Hz

W 1450
W 2600

Assorbimento
absorption
absorption
consumo
Aufsaugen

Modello
model
modèles
modelo
Modelle

Dim. d’ingombro
overall dimension
dim. d’encombrement
dimensiones
Abmessungen

Barra saldante
sealing bar
barre de soudure
barra soldante
Schweißleiste

Pompa del vuoto
vacuum pump
pompe du vide
bomba de vacío
Vakuumpumpe

Tensione
voltage
voltage
tensión 
Spannung

Dimensioni camera 
size of the chamber 
dim. de la chambre
dim. de la càmara
Kammergröße 

kg 160
kg 260

Peso 
weight
poids
peso
Gewicht

inox
inox

Struttura
structure
structure
estructura
Struktur
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Confezionatrici professionali per industria di elevata 
qualità concepite per lavoro a ciclo continuo. 
Applicazione ideale in salumifi ci, settore caseario, centri 
distribuzione alimentari ecc.
Scheda elettronica schermata e protetta da interferenze
esterne-sistema saldante a banda larga 5 mm ideale per
qualsiasi tipologia di sacchetto utilizzato.

Professional packaging machines for industry 
with a high quality and conceived for a working 
continuing cycle. Application for salami
and cheese factories and food distribution 
centres.
The electronic card is protected from external 
interferences.
The sealing system is equipped with a band of 5
mm., suitable for any kind of used bags.

Envasadoras al vacío profesionales para 
industria. Son de elevada calidad y permiten un 
funcionamiento a ciclo continuo. Esa máquina
es la más apta para tocinerías, queserías, luga-
res de distribucción alimenticia...
La fi cha electrónica protegida por interferencias 
externas y el sistema soldante con una barra de 
5 mm, ideal para cualquier tipo de bolsas utiliza-
das, son la características más interesantes de 
ese modelo.

Diese professionelle Maschine zur Vakuum-
verpackung fuer die Industrie werden mit einer 
hoch Qualitaet ausgedacht, besonders fuer die 
Arbeit mit dauerndem Zyklus. Ihre Anwendung ist
fuer die Wurstfabrik geeignet, die Kaese- und
Lebensmittelindustrie und so weiter. Die elektro-
nische Karte wird von ausseren Stoergeraeu-
schen geschuetzt. Die Schweissensystem mit
breitem Band von 5 mm ist fuer irgendwelchen 
Beutel geeignet.

Machines de conditionnement professionnelles à 
cloche d’extrême qualité, conçues pour applica-
tions de genre industriel.
Electronique et mécanique d’élevée fi abilité et 
continuité opérationnelle. 
Platine electronique masquée et protejée des 
intérferences extérieures. Système de soudure 
avec bande de 5 mm, à utiliser avec sachets de 
différentes typologies.

1000 SL / 550 S DUPLEX 

1050 1050

590 6801140 1680

1000 SL
DUPLEX

Ugello iniezione gas inerte
Inert gas injection nozzle

Stampante per etichette
Printer for bags labels
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LAPACK series

1000 SL / 550 S DUPLEX 

DISPOSIZIONE BARRE SALDANTI / Sealing bars position

OPTIONAL

1000

1000

1000 sl

1000

STANDARD STANDARD

630

55
0

630

OPTIONAL

duplex

STANDARD FUNCTIONS

85/90°

H2O

Pannello lcd multifunzione 
(vedi pagina 5)
Multifunction LCD panel 
(see page 5)

Soft air elettronico
Electronic soft air

Sistema autopulizia olio
Oil made auto cleaning system

Vasca inox con angoli stondati senza 
saldature
Entirely printed stainless steel vacuum  
chamber, with internal round corners

Barre saldanti estraibili
Removable sealing bars

Pannello comandi a totale tenuta 
contro umidità
Waterproof control Panel

Set tavole di riempimento in 
polietilene
Polyethilene fi lling squares set

OPTIONALS

Predisposizione al gas inerte
Arrangement for idle gas

Installazione stampante
Printer installation

Pompa Busch
Busch Pump

Sensore di vuoto
Vacuum sensor

Barra saldante aggiuntiva
Extra Sealing Bar

Taglio Eccedenza
Exceeding cutting bar

Sistema bloccaggio campana
Lid Hook

Altezza camera maggiorata
Increased  chamber height

Pompa vuoto maggiorata
Increased vacuum pump

Tensione e frequenza speciale
Voltage and speciale frequency

>

700 700
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500 VARIANT 

Confezionatrice sottovuoto professionale verticale ideale per laboratorio 
e media-azienda. Con appositi stampi verticali interni (a misura) realizza 
confezioni  perfettamente squadrate di prodotti in polvere, macinati e in 
grani (es. riso, caffè, ecc)
 
Inoltre operando in verticale si rende ottimale per il confezionamento 
sottovuoto di liquidi, salse e sughi…..etc.

Vacuum packaging machine on wheels with 
“vertical chamber”, especially conceived for 
workrooms and medium sized businesses. 
Thanks to specifi c internal vertical moulds (To be 
made under request) it creates perfectly squared 
packets for any powder or granular products 
(E.g. Rice, coffee beans…)
 
Moreover, the “vertical work” is particularly 
suitable to pack liquids, sauces etc,..

Diese professionelle vertikale Maschine zur 
Vakuum Verpackung ist ideal fuer mittel Firmen 
und Werkstaetten. Mit dafuer vorgesehenen 
vertikalen internen Formen (zur Mass) produziert 
sie perfekt rechtwinklige Verpackungen fuer 
Pulverproduekte, sowohl gemahlt als auch in 
Koerne (zum Beispiel Reis, Kaffee,…). Ausser-
dem, da sie vertical arbeitet, ist sie hervorra-
gend fuer die Verpackung von Fluessigkeiten, 
Soessen, usw.

Machine sous vide professionnelle, verticale, 
pensée pour laboratoires et moyenne entreprise. 
Avec moules intérieurs spéciaux (sur mesure), 
il est possible de réaliser boites carrées de 
produits en poudre, moudés ou bien en grains 
(ex. riz, café, etc..).
 
De plus, en travaillant verticalement, elle est très 
conseillée pour conditionner liquides, sauces, 
etc.. »

500 VARIANT 670x410x1000 510x160x450 H mm 500 Q= 25/30 m3h-OIL 230 V/50-60 HzW 900

Assorbimento
absorption
absorption
consumo
Aufsaugen

Modello
model
modèles
modelo
Modelle

Dim. d’ingombro
overall dimension
dim. d’encombrement
dimensiones
Abmessungen

Barra saldante
sealing bar
barre de soudure
barra soldante
Schweißleiste

Pompa del vuoto
vacuum pump
pompe du vide
bomba de vacío 
Vakuumpumpe

Tensione
voltage
voltage
tensión 
Spannung

Dimensioni camera 
size of the chamber 
dim. de la chambre
dim. de la càmara
Kammergröße 

kg 130

Peso 
weight
poids
peso
Gewicht

variant

Envasadora al vacìo profesional con cuba 
vertical, perfecta para los obradores y para las 
empresas medianas. Tiene moldes particulares, 
internos y verticales ( hechos a medida ) que le 
permiten hacer paquetes perfectamente escua-
drados de productos en polvo, moliendos y en 
granos (ej. Arroz, cafè…)

Ademàs al tener la cuba vertical es perfecta 
para envasar al vacìo liquidos, mayonesas y 
diferentes salsas…

variantvariant

500

160H 450
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